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CHARGEMENT DE LA BATTERIE
Assurez-vous de charger le produit durant au moins 2 heures

avant votre premiere utilisation.

Pour recharger votre montre, retirez le bracelet inférieur, puis
branchez directement l'interface USB du cadran dans un port
USB (ordinateur, chargeur secteur ou batterie externe).

AUCUN CABLE SUPPLEMENTAIRE N’EST REQUIS.

ALLUMER / ETEINDRE
Le bouton principal est situé en bas de I'ecran, il s'agit d'une
zone tactile symbolisee par un rond.

Pour allumer votre montre, maintenez le bouton principal

appuyeé pendant environ 2 secondes.

Pour éteindre le produit, dirigez-vous sur le menu «More» en
appuyant successivement sur le bouton principal, puis
maintenez-le jusqu’a afficher un sous-menu. Dirigez-vous sur
I'ecran «Power», et maintenez a nouveau le bouton principal

pour eteindre le produit.




1 APPLICATION

TELECHARGEMENT

Pour accéder aux fonctionnalités completes de votre montre,
merci de telecharger son application dediee en scannant le
QR code ci-dessous, ou en recherchant I"'application «FitPro»

sur votre Apple Store / Google Play.

2 Available on the
[ ¢ App Store

GETITON
>\ GooglePlay

PREMIERE OUVERTURE ET AUTORISATION
Une fois installee, ouvrez l'application «FitPro» sur votre

smartphone.

L'application  vous demandera  d’autoriser  certaines
permissions pour fonctionner correctement:

Bluetooth - indispensable pour connecter la montre/bracelet.
Acceés a la localisation — parfois requis pour le Bluetooth selon
ton telephone.

Accés aux notifications — si tu veux recevoir les alertes du
telephone sur I'appareil.

Accés aux données de santé / capteurs — pour surveiller le

rythme cardiague, le sommeil, etc.


https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

APPLICATION

APPAIRAGE DE L'APPAREIL

1. Activez le Bluetooth sur votre télephone.

2. Allumez votre montre (en appuyant longuement sur le
bouton ou en le mettant en charge).

3. Dans FitPro, allez dans “Appareil” / “Device” / "Ajouter
un appareil”.

4. Choisissez votre modele dans la liste ou laissez
I"application rechercher automatiquement.

5. Lorsque votre modele apparait, sélectionnez-le pour

I'associer.

Une fois appairé, les informations suivantes seront
synchronisées:

Nombre de pas

Frequence cardiaque

Suivi de sommeil

Calories brulees

Notifications smartphone
SYNCHRONISATION ET UTILISATION QUOTIDIENNE

Synchronisation automatique: o montre envoie les donnees
automatiguement lorsque la connexion Bluetooth est active.
Synchronisation manuelle: Rafraichissez I'application en tirant
vers le bas de I'ecran du tableau de bord.



SUIVI DE LA SANTE - BIEN-ETRE

. Fréquence cardiaque - mesure du rythme cardiaque
pendant la journee.

- Tension artérielle & oxygéne sanguin (Sp0,) - estimations
des parameétres de santé (non médicales).

. Suivi du sommeil - analyse duree et qualite du sommeil.

. Podomeétre - compte les pas, la distance et les calories
brulées.

. Rappel sédentarité — permet de rappeler a I'utilisateur de

se lever et de bouger aprés une période prolongee.

FONCTIONS INTELLIGENTES

«  Notifications du téléphone - affichage des appels
entrants, SMS et alertes d'applications (WhatsApp,
Facebook, Messenger, etc.).

. Rappel d'appel / messages - vibre ou affiche la
notification.

«  Télécommande photo - declenche l'appareil photo du
telephone @ distance depuis la montre.

«  Alarme & réveil - fonctions d’alerte intégrées.

«  Trouver mon téléphone / recherche appareil - fait sonner
le télephone a distance via la montre.



SPORT ET ACTIVITE

Modes sport - plusieurs profils d'activités (marche,
course, cyclisme...).
Statistiques d'activité - resume des efforts quotidiens

(pas, distance, calories).

LES INDISPENSABLES

Affichage de I'heure / date - montre numerique avec
plusieurs écrans.

Données météorologiques - informe sur la température
extérieure.

Contréle playlist - permet de naviguer et controler la
musigue en cours d'écoute sur votre smartphone.
Multiples interfaces graphiques - pour une
personnalisation de I'écran d'accueil.

Rétroéclairage de l'écran - le cadran s'active au

mouvement du poignet.




. DEPANNAGE

L'appareil ne s’allume pas

Veérifiez que la batterie est suffisamment chargée.
Maintenez appuye pendant 3 secondes le bouton

present sur la zone tactile.
Probléme d'appairage

Veérifiez que votre connexion Bluetooth est activee sur
votre smartphone et que l|'application est autorisée a
acceder a toutes les permissions.

Assurez-vous qu’aucun autre periphérique n’est connecte
au réseau Bluetooth de votre smartphone.

Respectez une distance maximale de 1 metre pendant

I"appairage.
Notifications manquantes

Activez les permissions de notifications de I'application

dans les parametres de votre smartphone.



CONDITIONS D'UTILISATION

Ne pas ouvrir, démonter ou tenter de reparer I'apparell
soi-méme.

Ne pas exposer I'appareil a I'eau, & I'hnumidité ou a des
projections de liquide.

Ne pas utiliser I'appareil dans des environnements a
températures extrémes (chaleur excessive, gel) ni en plein
soleil prolonge.

Ne pas exposer l'appareill & des sources de chaleur
(radiateurs, flammes, appareils chauffants).

Eviter les chocs, les chutes et les vibrations importantes.
Utiliser uniquement les accessoires, cdbles et chargeurs
recommandeés par le fabricant.

Ne pas inserer d'objets étrangers dans les ports ou
ouvertures de "'appareil.

Ne pas exercer de pression excessive sur I'ecran ou les
boutons.

Tenir I'appareil hors de portée des tres jeunes enfants
sans surveillance.

Debrancher l'appareil avant le nettoyage et utiliser
uniguement un chiffon doux et sec.

Ne pas utiliser I'appareil s'il préesente des signes de
dommage (cable endommage, surchauffe,
dysfonctionnement).

Respecter les reglementations locales en matiere
d’utilisation et de recyclage des appareils électroniques.



SPECIFICATIONS

Marque: JAJ

Modéle: Calypso / JAJOOO5
Composition: Silicone / ABS / PCB

CPU: MT2502

Ecran: 1,44 pouces

Dimensions du cadran: 43 x 37 x 13 mm
Résolution: 240 x 240 px

Batterie: Lithium 120 mAh

Autonomie: Environ 3 jours

Version Bluetooth: 4.0

Application: FitPro

Interface de chargement: USB

Résistance a I'eau:

IP67 (résiste aux éclaboussures, non conseillé
pour une utilisation en milieu aquatique)
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Compatibilité:
i0S (& partir d'iOS 8.0)
Android (& partir d’Android 4.4)
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Toutes les marques mentionnées appartiennent & leurs propriétaires respectifs,
All trademarks are the property of their respective owners.

Importé par JAJ SOLUTIONS SAS. Fabriqué en Chine

Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China
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) GETTING STARTED
>{|LA

] BATTERY CHARGING

Make sure to charge the product for at least 2 hours before

first use.

To charge your watch, remove the lower strap, then plug the
watch face’s USB interface directly into a USB port (computer,
wall charger, or power bank).

NO ADDITIONAL CABLE IS REQUIRED.

POWER ON / OFF
The main button is located at the bottom of the screen. It is

a touch-sensitive area represented by a circle.

To turn on your watch, press and hold the main button for

about 2 seconds.

To turn off the device, go to the “More” menu by repeatedly
pressing the main button, then press and hold it until a
submenu appears.

Go to the “Power” screen and press and hold the main button
again to turn off the device.



APPLICATION

S

" DOWNLOAD
To access all the features of your watch, please download the
dedicated application by scanning the QR code below, or by

searching for “FitPro” on the Apple App Store / Google Play

2 Available on the
« App Store

GETITON
>\ Google Play

Store.

FIRST LAUNCH AND PERMISSIONS
Once installed, open the “FitPro” application on your

smartphone.

The app will ask you to grant certain permissions to work
properly:

Bluetooth - required to connect the watch/bracelet.

Location access - sometimes required for Bluetooth
depending on your phone.

Notification access — to receive phone alerts on the device.
Health data / sensor access - to monitor heart rate, sleep,

etc.


https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

, APPLICATION
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APPAIRAGE DE L'APPAREIL

1. Enable Bluetooth on your phone.

2. Turn on your watch (by pressing and holding the button
or placing it on charge).

3. In FitPro, go to "Device” / "Add device”.
Select your model from the list or let the app search
automatically.

5. When your model appears, select it to pair.

Once paired, the following information will be synchronized:
Step count
Heart rate
Sleep tracking
Calories burned

Smartphone notifications

SYNCHRONIZATION AND DAILY USE

Automatic  synchronization: the watch sends  data
automatically when Bluetooth is active.
Manual synchronization: refresh the app by pulling down on

the dashboard screen.



X

HEALTH & WELLNESS TRACKING

Heart rate - heart rate monitoring throughout the day.
Blood pressure & blood oxygen (SpO,) - estimated health
parameters (non-medical).

Sleep tracking = analysis of sleep duration and quality.
Pedometer - counts steps, distance, and calories
burned.

Sedentary reminder - reminds the user to stand up and
move after long periods of inactivity.

SMART FEATURES

Phone notifications - display of incoming calls, SMS, and
app alerts (WhatsApp, Facebook, Messenger, etc.).

Call / message alerts - vibration or on-screen
notification.
Remote camera control - triggers the phone camera

remotely from the watch.
Alarm & wake-up - built-in alert functions.
Find my phone / device search - makes the phone ring

remotely via the watch.
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SPORTS & ACTIVITY

Sport modes — multiple activity profiles (walking, running,
cycling, etc.).
Activity statistics - summary of daily efforts (steps,

distance, calories).

ESSENTIAL FEATURES

Time / date display - digital watch with multiple screens.
Weather data - displays outdoor temperature.

Music control - allows you to navigate and control music
playing on your smartphone.

Multiple watch faces - customizable home screen
interfaces.

Screen backlight - screen activates with wrist movement.




TROUBLESHOOTING

SLZ
A
Device does not turn on

Make sure the battery is sufficiently charged.

Press and hold the touch button for 3 seconds.

Pairing issues

Ensure Bluetooth is enabled on your smartphone and the
app has all required permissions.

Maoke sure no other device is connected to your
smartphone’s Bluetooth.

Keep a maximum distance of 1 meter during pairing.

Missing notifications

Enable notification permissions for the app in your

smartphone settings.



g\m

Do not open, disassemble, or attempt to repair the
device yourself.

Do not expose the device to water, moisture, or liquid
splashes.

Do not use the device in extreme temperatures (excessive
heat, freezing conditions) or prolonged direct sunlight.
Do not expose the device to heat sources (radiators,
flames, heating appliances).

Avoid shocks, drops, and strong vibrations.

Use only accessories, cables, and chargers
recommended by the manufacturer.

Do not insert foreign objects into the ports or openings.
Do not apply excessive pressure to the screen or buttons.
Keep the device out of reach of very young children
without supervision.

Unplug the device before cleaning and use only a soft,
dry cloth.

Do not use the device if it shows signs of damage
(damaged cable, overheating, malfunction).

Comply with local regulations regarding the use and

recycling of electronic devices.



SPECIFICATIONS

Brand: JAJ

Model: Calypso / JAJOOO5

Materials: Silicone / ABS / PCB

CPU: MT2502

Display: 1.44 inches

Watch case dimensions: 43 x 37 x 13 mm
Resolution: 240 x 240 px

Battery: Lithium 120 mAh

Battery life: Approx. 3 days

Bluetooth version: 4.0

Application: FitPro

Charging interface: USB

Water resistance: IP67 (splash resistant,
not recommended for aguatic use)
Compatibility:

iOS (from iOS 8.0)

Android (from Android 4.4)
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Toutes les marques mentionnées appartiennent & leurs propriétaires respectifs,
All trademarks are the property of their respective owners.
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Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China
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PUESTA EN MARCHA

CARGA DE LA BATERIA
Assurez-vous de charger le produit durant au moins 2 heures

avant votre premiere utilisation.

Asegurese de cargar el producto durante al menos 2 horas
antes del primer uso.

Para cargar el reloj, retire la correa inferior y conecte
directamente la interfaz USB del cuerpo del reloj a un puerto
USB (ordenador, cargador de pared o bateria externa).

NO SE REQUIERE NINGUN CABLE ADICIONAL.

ENCENDIDO / APAGADO
El boton principal se encuentra en la parte inferior de la
pantalla. Es una zona tactil representada por un circulo.

Para encender el reloj, mantenga presionado el boton
principal durante aproximadamente 2 segundos.

Para apagar el dispositivo, vaya al menu “More” presionando
repetidamente el boton principal, luego mantengalo
presionado hasta que aparezca un submenu.

Dirjose o la pantalla “Power” y mantenga presionado
nuevamente el boton principal para apagar el dispositivo.




APLICACION

DESCARGA
Para acceder a todas las funciones del reloj, descargue la
aplicacion dedicada escaneando el codigo QR que aparece

a continuacion, o buscando “FitPro” en Apple App Store /

2 Available on the
« App Store

GETITON
» Google Play

Google Play Store.

PRIMERA APERTURA Y PERMISOS
Una vez instalada, abra la aplicacion “FitPro” en su

smartphone.

La aplicacion le solicitara autorizar ciertos permisos para
funcionar correctamente:

Bluetooth - indispensable para conectar el reloj/pulsera.
Acceso a la ubicacién - en algunos telefonos es necesario
para el funcionamiento del Bluetooth.

Acceso a notificaciones — para recibir alertas del teléfono en
el dispositivo.

Acceso a datos de salud / sensores - para supervisar la

frecuencia cardiaca, el suefo, etc.


https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

APLICACION

EMPAREJAMIENTO DEL DISPOSITIVO

1. Active el Bluetooth en su teléfono.

2. Encienda el reloj (manteniendo presionado el botén o
colocandolo en carga).

3. En FitPro, vaya a “Dispositivo” / “Device” / "Agregar
dispositivo”.

4. Seleccione su modelo de la lista o permita que la
aplicacion lo busque automaticamente.

5. Cuando aparezca su modelo, seleccionelo para

emparejarlo.

Una vez empadrejado, se sincronizardn los siguientes datos:
NUmero de pasos
Frecuencia cardiaca
Seguimiento del suefo
Calorias quemadas

Notificaciones del smartphone
SINCRONIZACION Y USO DIARIO

Sincronizacién automdatica: el reloj envia los datos
automaticamente cuando la conexion Bluetooth esta activa.
Sincronizacién manual: actualice la aplicacion deslizando

hacia abagjo la pantalla principal.




SEGUIMIENTO DE SALUD Y BIENESTAR

. Frecuencia cardiaca - medicion del ritmo cardiaco
durante el dia.

«  Presién arterial y oxigeno en sangre (Sp0O,) -
estimaciones de pardmetros de salud (no meédicos).

«  Seguimiento del suefio - analisis de la duracion y calidad
del sueno.

. Podémetro - cuenta pasos, distancia y calorias
quemadas.

. Recordatorio de sedentarismo - avisa al usuario para
levantarse y moverse tras un periodo prolongado de
inactividad.

FUNCIONES INTELIGENTES

. Notificaciones del teléfono - visualizacion de llamadas
entrantes, SMS y alertas de aplicaciones (WhatsApp,
Facebook, Messenger, etc.).

+  Aviso de llamadas / mensajes - vibracion o notificacion
en pantalla.

. Control remoto de la cdmara - permite activar la camara
del telefono a distancia desde el reloj.

«  Alarma y despertador - funciones de alerta integradas.




. Buscar mi teléfono / busqueda del dispositivo — hace

sonar el teléfono a distancia desde el reloj.

DEPORTE Y ACTIVIDAD

. Modos deportivos — varios perfiles de actividad (caminar,
correr, ciclismo, etc.).

. Estadisticas de actividad - resumen de la actividad diaria
(pasos, distancia, calorias).

FUNCIONES ESENCIALES

+  Visudlizacién de hora y fecha - reloj digital con varias
pantallas.

. Datos meteorolégicos - informa sobre la temperatura
exterior.

+  Control de musica - permite navegar y controlar la
musica que se reproduce en el smartphone.

. Multiples interfaces grdaficas - para personalizar o
pantalla principal.

. Retroiluminacién de pantalla - la pantalla se activa al

girar la muneca.




SOLUCION DE PROBLEMAS

El dispositivo no se enciende

Verifique que la bateria esté suficientemente cargada.
Mantenga presionado el boton  tactil durante 3

segundos.
Problemas de emparejamiento

Asegurese de que el Bluetooth este activado y que la
aplicacion tenga todos los permisos necesarios.
Compruebe gue ningun otro dispositivo esté conectado
al Bluetooth del smartphone.

Mantenga una distancia maxima de 1 metro durante el

emparejamiento.
Notificaciones no recibidas

Active los permisos de notificaciones de la aplicacion en

la configuracion del smartphone.



CONDICIONES DE USO

No abra, desmonte ni intente reparar el dispositivo por su
cuenta.

No exponga el dispositivo al agua, humedad o
salpicaduras de liquidos.

No utilice el dispositivo en entornos de temperaturas
extremas (calor excesivo, congelacion) ni bajo exposicion
prolongada al sol.

No exponga el dispositivo a fuentes de calor (radiadores,
llamas, aparatos de calefaccion).

Evite golpes, caidas y vibraciones fuertes.

Utilice unicamente accesorios, cables y cargadores
recomendados por el fabricante.

No introduzca objetos extranos en los puertos u
aberturas del dispositivo.

No ejerza presion excesiva sobre la pantalla o los
botones.

Mantenga el dispositivo fuera del alcance de nifos
peguenos sin supervision.

Desconecte el dispositivo antes de limpiarlo y utilice
unicamente un paAno suave y seco.

No utilice el dispositivo si presenta signos de dano (cable
danado, sobrecalentamiento, mal funcionamiento).
Cumpla con las normativas locales sobre el uso y
reciclaje de dispositivos electronicos.



ESPECIFICACIONES

Marca: JAJ

Modelo: Calypso / JAJOOOS
Materiales: Silicona / ABS / PCB

CPU: MT2502

Pantalla: 1,44 pulgadas

Dimensiones del reloj: 43 x 37 x 13 mm
Resoluciéon: 240 x 240 px

Bateria: Litio 120 mAh

Autonomia: Aproximadamente 3 dias
Version Bluetooth: 4.0

Aplicacion: FitPro

Interfaz de carga: USB

Resistencia al agua: IP67 (resistente a salpicaduras,
no recomendado para uso acudtico)
Compatibilidad:

iOS (desde iOS 8.0)

Android (desde Android 4.4)
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CARREGAMENTO DA BATERIA
Certifigue-se de carregar o produto por pelo menos 2 horas

antes da primeira utilizagdo.

Para carregar o relégio, remova a pulseira inferior e conecte
diretamente a interface USB do corpo do relégio a uma porta
USB (computador, carregador de parede ou bateria externa).

NAO E NECESSARIO NENHUM CABO ADICIONAL.

LIGAR / DESLIGAR
O botdo principal estd localizado na parte inferior do ecrd.
Trata-se de uma darea sensivel ao toque representada por um

circulo.

Para ligar o relogio, mantenha pressionado o botdo principal
por cerca de 2 segundos.

Para desligar o dispositivo, aceda co menu “More”
pressionando repetidamente o botdo principal e, em
seguida, mantenha-o pressionado até aparecer um
submenu.

Va ate ao ecrd "Power” e mantenha novamente pressionado

0 botdo principal para desligar o dispositivo.




APLICACAO

TRANSFERENCIA (DOWNLOAD)
Para aceder a todas as funcionalidades do seu relogio,
descarregue a aplicagdo dedicada digitalizando o codigo

QR abaixo ou pesquisando “FitPro” na Apple App Store /

2 Available on the
« App Store

GETIT ON
>\ GooglePlay

Google Play Store.

PRIMEIRA ABERTURA E AUTORIZAGOES
Apos a instalagdo, abra a aplicagdo “FitPro” no seu

smartphone.

A aplicagdo ird  solicitar a autorizagdo de algumas
permissdes para funcionar corretamente:

Bluetooth - indispensavel para ligar o relogio/pulseira.
Acesso a localizagdo - por vezes necessdrio para o
funcionamento do Bluetooth, dependendo do telefone.
Acesso as notificagdes — para receber alertas do telefone no
dispositivo.

Acesso a dados de saude / sensores - para monitorizar

frequéncia cardiaca, o sono, etc.



https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

APLICAGCAO

EMPARELHAMENTO DO DISPOSITIVO

1. Ative o Bluetooth no seu telefone.

2. Ligue o relogio (mantendo o botdo pressionado ou
colocando-o em carregamento).

3. Na aplicagdo FitPro, aceda a “Dispositivo” / “Device” /
"Adicionar dispositivo”.

4 Selecione o seu modelo na lista ou permita que a
aplicagdo o procure automaticamente.

5. Quando o seu modelo aparecer, selecione-o para

emparelhar.

Apdés o emparelhamento, as seguintes informagdes serdo
sincronizadas:

Numero de passos

Frequéncia cardiaca

Monitorizag&o do sono

Calorias queimadas

Notificagdes do smartphone
SINCRONIZAGAO E UTILIZAGAO DIARIA

Sincronizagdo automdtica: © relogio envia os dados
automaticamente quando a ligagdo Bluetooth estd ativa.
Sincronizagdo manual: atualize a aplicagdo deslizando o ecrd

principal para baixo.




FUNCIONALIDADES

MONITORIZAGAO DE SAUDE E BEM-ESTAR

«  Frequéncia cardiaca - medicdo do ritmo cardiaco ao
longo do dia.

«  Pressdo arterial e oxigénio no sangue (SpO,) -
estimativas de pardmetros de saude (ndo médicas).

+  Monitorizagdo do sono - andlise da duragdo e qualidade
do sono.

. Pedémetro - conta os passos, a distdncia e as calorias
queimadas.

. Lembrete de sedentarismo - avisa o utilizador para se
levantar e mover apds um periodo prolongado de

inatividade.
FUNCIONALIDADES INTELIGENTES

+  Notificagdes do telefone - visualizagcdo de chamadas
recebidas, SMS e alertas de aplicagdes (WhatsApp,
Facebook, Messenger, etc.).

+ Alerta de chamadas / mensagens - vibragdo ou
notificagdo no ecra.

. Controlo remoto da cdmara - permite acionar a cdmara
do telefone a disténcia a partir do relogio.

+  Alarme e despertador - fungdes de alerta integradas.




FUNCIONALIDADES

. Encontrar o meu telefone / pesquisa do dispositivo - faz o

telefone tocar remotamente através do relogio.

DESPORTO E ATIVIDADE

+  Modos desportivos - varios perfis de atividade
(caminhada, corrida, ciclismo, etc.).

«  Estatisticas de atividade - resumo da atividade diaria
(passos, distdncia, calorias).

FUNCIONALIDADES ESSENCIAIS

. Exibigdio da hora / data - reldgio digital com varios ecrés.

. Dados meteorolégicos - informa sobre a temperatura
exterior.

+  Controlo de musica - permite navegar e controlar a
musica reproduzida no smartphone.

« Multiplas interfaces graficas - para personalizagdo do
ecrd principal.

*  Retroiluminagdo do ecrd - o ecrd ativa-se com ©O

movimento do pulso.



A RESOLUCAO DE PROBLEMAS

O dispositivo ndo liga

Verifique se a bateria esta suficientemente carregada.

Mantenha pressionado o botdo tatil durante 3 segundos.
Problemas de emparelhamento

Certifigue-se de gue o Bluetooth esta ativado e que a
aplicagéo tem todas as permissdes necessarias.
Verifique se nenhum outro dispositivo esta ligado aco
Bluetooth do smartphone.

Mantenha uma distancia méaxima de 1 metro durante o

emparelhamento.
Notificagdes em falta

Ative as permissdes de notificagdes da aplicagdio nas
defini¢bes do smartphone.



CONDIGOES DE UTILIZAGAO

N&o abra, desmonte nem tente reparar o dispositivo por
conta propria.

N&o exponha o dispositivo & agua, humidade ou salpicos
de liguidos.

N&o utilize o dispositivo em ambientes com temperaturas
extremas (calor excessivo, frio intenso) nem sob
exposicdo prolongada ao sol.

N&o exponha o dispositivo a fontes de calor (radiadores,
chamas, aparelhos de aguecimento).

Evite choques, quedas e vibracdes fortes.

Utilize apenas acessorios, cabos e carregadores
recomendados pelo fabricante.

N&o introduza objetos estranhos nas portas ou aberturas
do dispositivo.

N&o exerga pressdo excessiva sobre o ecrd ou 0s botdes.
Mantenha o dispositivo fora do alcance de criangas
peguenas sem supervisdo.

Desligue o dispositivo antes da limpeza e utilize apenas
um PANO MACIO e seco.

N&o utilize o dispositivo se apresentar sinais de danos
(cabo danificado, sobreaquecimento, mau
funcionamento).

Cumpra os regulamentos locais relativos & utilizagdo e

reciclagem de dispositivos eletronicos.



ESPECIFICACOES

Marca: JAJ

Modelo: Calypso / JAJOOOS

Materiais: Silicone / ABS / PCB

CPU: MT2502

Ecra: 1,44 polegadas

Dimensodes do relégio: 43 x 37 x 13 mm
Resolugdio: 240 x 240 px

Bateria: Litio 120 mAh

Autonomia: Aproximadamente 3 dias
Versdo Bluetooth: 4.0

Aplicagdo: FitPro

Interface de carregamento: USB
Resisténcia & dagua: IP67 (resistente a salpicos,
ndo recomendado para uso aquatico)
Compatibilidade:

iOS (a partir do iOS 8.0)

Android (a partir do Android 4.4)
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Toutes les marques mentionnées appartiennent & leurs propriétaires respectifs,
All trademarks are the property of their respective owners.

Importé par JAJ SOLUTIONS SAS. Fabriqué en Chine

Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China

499 AVENUE DES MONTS D'OLMES | 09340 VERNIOLLE | FRANCE

MANUFACTURER

SHENZHEN PILOT STARS TECHNOLOGY CO. LTD

RM204-1, NO. 2# WORKSHOP, ZHIDA INDUSTRIAL PARK,

NO.4 LONGPING WEST ROAD, SHENGPING COMMUNITY, LONGCHENG SUB-DISTRICT,
LONGGANG DISTRICT, SHENZHEN, CHINA

SHOHCER

LDPE

WWW.jaj-solutions.com  MODEL NUMBER : Y68 / JAJO005S



RICARICA DELLA BATTERIA
Assicurarsi di caricare il prodotto per almeno 2 ore prima del

primo utilizzo.

Per ricaricare l'orologio, rimuovere il cinturino inferiore e
collegare direttamente |'interfaccia USB del corpo dell’orologio
a una porta USB (computer, caricatore da parete o batteria
esterna).

NON E NECESSARIO ALCUN CAVO AGGIUNTIVO.

ACCENSIONE / SPEGNIMENTO
Il pulsante principale si trova nella parte inferiore dello
schermo. E una zona touch rappresentata da un cerchio.

Per accendere l'orologio, tenere premuto il pulsante
principale per circa 2 secondi.

Per spegnere il dispositivo, accedere al menu “More”
premendo ripetutamente il pulsante principale, quindi tenerlo
premuto fino alla visualizzazione di un sottomenu.
Selezionare la schermata “Power” e tenere nuovamente

premuto il pulsante principale per spegnere il dispositivo.




1 APPLICAZIONE

DOWNLOAD
Per accedere a tutte le funzionalita dell’orologio, scaricare
I'applicazione dedicata scansionando il codice QR

sottostante oppure cercando "“FitPro” su Apple App Store /

2 Available on the
« App Store

GETIT ON
>\ GooglePlay

Google Play Store.

PRIMA APERTURA E AUTORIZZAZIONI
Una volta installata, aprire I"'applicazione “FitPro” sul proprio

smartphone.

L'applicazione  richiedera  l'autorizzazione  di alcune
impostazioni per funzionare correttamente:

Bluetooth - indispensabile per collegare I'orologio/bracciale.
Accesso alla posizione - talvolta necessario per |l
funzionamento del Bluetooth, a seconda del telefono.
Accesso alle notifiche - per ricevere avvisi del telefono sul
dispositivo.

Accesso ai dati sanitari / sensori - per monitorare la

frequenza cardiaca, il sonno, ecc.


https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

APPLICAZIONE

ABBINAMENTO DEL DISPOSITIVO

1. Attivare il Bluetooth sul telefono.

2. Accendere l'orologio (tenendo premuto il pulsante o
collegandolo alla ricarica).

3. Nellapp FitPro, andare su “Dispositivo” / "Device” /
"Aggiungi dispositivo”.

4 Selezionare il modello dall’elenco oppure consentire
all'app di cercarlo automaticamente.

5. Quando il modello appare, selezionarlo per completare

I"'abbinamento.

Una volta abbinato, verranno sincronizzati i seguenti dati:
Numero di passi
Frequenza cardiaca
Monitoraggio del sonno
Calorie bruciate

Notifiche dello smartphone
SINCRONIZZAZIONE E UTILIZZO QUOTIDIANO

Sincronizzazione automatica: |'orologio invia automaticamente
i dati guando la connessione Bluetooth e attiva.
Sincronizzazione manuale: aggiornare I'app trascinando verso

il basso la schermata principale.



MONITORAGGIO DELLA SALUTE E DEL BENESSERE

. Frequenza cardiaca - misurazione del battito cardiaco
durante la giornata.

. Pressione arteriosa e ossigeno nel sangue (Sp0O,) - stime
dei parametri di salute (non a uso medico).

«  Monitoraggio del sonno - analisi della durata e della
qualita del sonno.

. Contapassi - conteggio dei passi, distanza e calorie
bruciate.

. Promemoria di sedentarietd - avvisa I'utente di alzarsi e

muoversi dopo lunghi periodi di inattivita.

FUNZIONI INTELLIGENTI

+  Notifiche del telefono - visualizzazione di chiamate in
arrivo, SMS e awvisi delle applicazioni (WhatsApp,
Facebook, Messenger, ecc.).

+  Awvisi chiamate / messaggi - vibrazione o notifica sullo
schermo.

. Controllo remoto della fotocamera - consente di scattare
foto a distanza tramite |'orologio.

«  Sveglia e allarme - funzioni di avviso integrate.

«  Trova il mio telefono / ricerca dispositivo - fa squillare |l
telefono a distanza tramite I'orologio.



SPORT E ATTIVITA

. Modalita sportive - diversi profili di attivita (camminata,
corsa, ciclismo, ecc.).
- Statistiche di attivita - riepilogo dell’attivitd guotidiana

(passi, distanza, calorie).

FUNZIONI ESSENZIALI

. Visualizzazione ora / data - orologio digitale con piu
schermate.

. Dati meteo - informazioni sulla temperatura esterna.

+ Controllo della musica - consente di navigare e
controllare la musica in riproduzione sullo smartphone.

+ Interfacce grafiche multiple - per personalizzare la
schermata principale.

. Retroilluminazione dello schermo - [0 schermo si attiva con

il movimento del polso.




1 RISOLUZIONE DEI PROBLEMI

Il dispositivo non si accende

Verificare che la batteria sia sufficientemente carica.

Tenere premuto il pulsante touch per 3 secondi.
Problemi di abbinamento

Verificare che il Bluetooth sia attivo e che I'app abbia
tutte le autorizzazioni necessarie.

Assicurarsi che nessun altro dispositivo sia collegato al
Bluetooth dello smartphone.

Mantenere una distanza massima di 1T metro durante

I'abbinamento.
Notifiche mancanti

Attivare le autorizzazioni alle notifiche dellapp nelle
impostazioni dello smartphone.



CONDIZIONI DI UTILIZZO

Non aprire, smontare o tentare di riparare il dispositivo
autonomamente.

Non esporre il dispositivo ad acqua, umidita o spruzzi di
liquidi.

Non utilizzare il dispositivo in ambienti con temperature
estreme (calore eccessivo, gelo) né sotto esposizione
prolungata al sole.

Non esporre il dispositivo a fonti di calore (radiatori,
fiamme, apparecchi riscaldanti).

Evitare urti, cadute e forti vibrazioni.

Utilizzare esclusivamente accessori, cavi e caricabatterie
raccomandati dal produttore.

Non inserire oggetti estranei nelle porte o aperture del
dispositivo.

Non esercitare una pressione eccessiva sullo schermo o
sui pulsanti.

Tenere il dispositivo fuori dalla portata dei bambini molto
piccoli senza supervisione.

Scollegare il dispositivo prima della pulizia e utilizzare solo
un panno morbido e asciutto.

Non utilizzare il dispositivo se presenta segni di danni
(cavo danneggiato, surriscaldamento,
malfunzionamenti).

Rispettare le normative locali sull’'uso e il riciclaggio dei
dispositivi elettronici.



Marca: JAJ

Modello: Calypso / JAJOOO5

Materiali: Silicone / ABS / PCB

CPU: MT2502

Schermo: 1,44 pollici

Dimensioni della cassa: 43 x 37 x 13 mm
Risoluzione: 240 x 240 px

Batteria: Litio 120 mAh

Autonomia: Circa 3 giorni

Versione Bluetooth: 4.0

Applicazione: FitPro

Interfaccia di ricarica: USB

Resistenza all’acqua: IP67 (resistente agli schizzi,
non consigliato per I'uso in acqua)
Compatibilita:

iOS (da iOS 8.0)

Android (da Android 4.4)
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Toutes les marques mentionnées appartiennent & leurs propriétaires respectifs,
All trademarks are the property of their respective owners.

Importé par JAJ SOLUTIONS SAS. Fabriqué en Chine

Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China
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SHENZHEN PILOT STARS TECHNOLOGY CO. LTD

RM204-1, NO. 2# WORKSHOP, ZHIDA INDUSTRIAL PARK

NO.4 LONGPING WEST ROAD, SHENGPING COMMUNITY, LONGCHENG SUB-DISTRICT,
LONGGANG DISTRICT, SHENZHEN, CHINA

WWW.jaj-solutions.com  MODEL NUMBER : Y68 / JAJO005S

SHOHCER

LDPE



IN GEBRUIK NEMEN
P

BATTERIJ OPLADEN

Zorg ervoor dat u het product minstens 2 uur oplaadt voor

het eerste gebruik.

Om het horloge op te laden, verwijdert u de onderste
horlogeband en sluit u de USB-interface van de horlogekast
rechtstreeks aan op een USB-poort (computer, netadapter of
powerbank).

ER IS GEEN EXTRA KABEL NODIG.

AAN / UIT SCHAKELEN

De hoofdknop bevindt zich aan de onderkant van het scherm.
Dit is een aanraakgevoelige zone die wordt weergegeven
door een cirkel.

Om het horloge in te schakelen, houdt u de hoofdknop
ongeveer 2 seconden ingedrukt.

Om het apparaat uit te schakelen, gaat u naar het menu
"More” door herhaaldelijk op de hoofdknop te drukken en
houdt u deze ingedrukt tot een submenu verschijnt.

Ga vervolgens naar het scherm “Power” en houd de
hoofdknop opnieuw ingedrukt om het apparaat uit te
schakelen.



APPLICATIE
-

DOWNLOADEN

Om toegang te krijgen tot alle functies van uw horloge,
downloadt u de speciale applicatie door de onderstaande
QR-code te scannen of door te zoeken naar “FitPro” in de

Apple App Store / Google Play Store.

2 Available on the
« App Store

GETIT ON
>\ GooglePlay

EERSTE OPENING EN TOESTEMMINGEN
Na installatie opent u de applicatie “FitPro” op uw

smartphone.

De applicatie vraagt om bepaalde toestemmingen om
correct te functioneren:

Bluetooth - noodzakelik om het horloge/de armband te
verbinden.

Locatietoegang - soms vereist voor Bluetooth, afhankelijk van
uw telefoon.

Toegang tot meldingen - om telefoonalarmen op het
apparaat te ontvangen.

Toegang tot gezondheidsgegevens / sensoren - om hartslag,

slaap, enz. te monitoren.


https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

APPLICATIE

B
APPARAAT KOPPELEN

1. Schakel Bluetooth in op uw telefoon.

2. Zet het horloge aan (door de knop lang ingedrukt te
houden of het horloge op te laden).

3. Ga in FitPro naar “Apparaat” / “Device” / "Apparaat
toevoegen”.

4. Kies uw model uit de lijst of loat de applicatie
automatisch zoeken.

5. Wanneer uw model verschijnt, selecteert u het om te

koppelen.

Na het koppelen worden de volgende gegevens
gesynchroniseerd:

Aantal stappen

Hartslag

Slaapregistratie

Verbrande calorieén

Smartphone-meldingen

SYNCHRONISATIE EN DAGELIJKS GEBRUIK

Automatische  synchronisatie: het horloge verzendt
automatisch gegevens wanneer Bluetooth actief is.
Handmatige synchronisatie: vernieuw de applicatie door het
dashboard naar beneden te slepen.



GEZONDHEID & WELZIJN

. Hartslag - meting van de hartslag gedurende de dag.

. Bloeddruk en zuurstofgehalte (SpO,) — schattingen van
gezondheidswaarden (niet medisch).

«  Slaapmonitoring = analyse van slaapduur en -kwaliteit.

- Stappenteller - telt stappen, afstand en verbrande
calorieén.

«  Herinnering bij inactiviteit — herinnert de gebruiker eraan
op te staan en te bewegen na langdurig stilzitten.

SLIMME FUNCTIES

+  Telefoonmeldingen - weergave van inkomende
oproepen, sms-berichten en app-meldingen
(WhatsApp, Facebook, Messenger, enz.).

+  Oproep- / berichtmeldingen - trilling of melding op het
scherm.

«  Afstandsbediening camera - activeert de camera van de
telefoon op afstand via het horloge.

+  Alarm & wekker - ingebouwde alarmfuncties.

. Zoek mijn telefoon / apparaat zoeken - laat de telefoon

op afstand rinkelen via het horloge.




SPORT EN ACTIVITEIT

Sportmodi - meerdere activiteitsprofielen (wandelen,
hardlopen, fietsen, enz.).
Activiteitsstatistieken - overzicht van dagelijkse activiteit

(stappen, afstand, calorieén).

ESSENTIELE FUNCTIES

Tijd- / datumweergave - digitaal horloge met meerdere
schermen.

Weergegevens - toont de buitentemperatuur.
Muziekbediening - navigeren en bedienen van muziek die
op de smartphone wordt afgespeeld.

Meerdere wijzerplaten - personalisatie van  het
startscherm.

Schermverlichting - het scherm wordt geactiveerd door

polsbeweging.




- PROBLEEMOPLOSSING

Het apparaat gaat niet aan

Controleer of de batterij voldoende is opgeladen.

Houd de aanraakknop 3 seconden ingedrukt.
Koppelingsproblemen

Controleer of Bluetooth is ingeschakeld en of de app alle
benodigde toestemmingen heeft.
Zorg ervoor dat er geen ander apparaat is verbonden
met Bluetooth op uw smartphone.
Houd tijdens het koppelen een maximale afstand van 1

meter aan.
Ontbrekende meldingen

Activeer de meldingsrechten van de applicatie in de
instellingen van uw smartphone.



- GEBRUIKSVOORWAARDEN

Open, demonteer of repareer het apparaat niet zelf.
Stel het apparaat niet bloot aan water, vocht of
vloeistofspatten.

Gebruik het apparaat niet in omgevingen met extreme
temperaturen (hitte, vorst) of bij langdurige blootstelling
aan zonlicht.

Stel het apparaat niet bloot aan warmtebronnen
(radiatoren, viammen, verwarmingsapparaten).

Vermijd schokken, vallen en sterke trillingen.

Gebruik uitsluitend accessoires, kabels en opladers die
door de fabrikant worden aanbevolen.

Steek geen vreemde voorwerpen in de poorten of
openingen van het apparaat.

Oefen geen overmatige druk uit op het scherm of de
knoppen.

Houd het apparaat buiten bereik van zeer jonge kinderen
zonder toezicht.

Koppel het apparaat los voor reiniging en gebruik
uitsluitend een zachte, droge doek.

Gebruik het apparaat niet als het tekenen van schade
vertoont (beschadigde kabel, oververhitting, storing).
Houd u aan de lokale regelgeving met betrekking tot het
gebruik en de recycling van elektronische apparaten.



Merk: JAJ

Model: Calypso / JAJOOO5

Materialen: Siliconen / ABS / PCB

CPU: MT2502

Scherm: 1,44 inch

Afmetingen horlogekast: 43 x 37 x 13 mm
Resolutie: 240 x 240 px

Batterij: Lithium 120 mAh

Autonomie: Ongeveer 3 dagen
Bluetooth-versie: 4.0

Applicatie: FitPro

Oplaadinterface: USB
Waterbestendigheid: IP67 (spatwaterdicht,
niet aanbevolen voor gebruik in water)
Compatibiliteit:

iOS (vanaf iOS 8.0)

Android (vanaf Android 4.4)
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INBETRIEBNAHME

BATTERIE AUFLADEN
Stellen Sie sicher, dass das Produkt vor der ersten Nutzung

mindestens 2 Stunden aufgeladen wird.

Um die Uhr aufzuladen, entfernen Sie das untere Armband und
schlieBen Sie die USB-Schnittstelle der Uhr direkt an einen
USB-Anschluss (Computer, Netzladeger&t oder Powerbank) an.
KEIN ZUSATZLICHES KABEL ERFORDERLICH.

EIN- / AUSSCHALTEN

Die Haupttaste befindet sich unten am Bildschirm. Es handelt
sich um eine Touch-Zone, die durch einen Kreis dargestellt

wird.

Zum Einschalten der Uhr halten Sie die Haupttaste etwa 2
Sekunden lang gedruckt.

Zum Ausschalten des Gerats gehen Sie zum Menu ,,More”,
indem Sie die Haupttaste mehrfach driucken, und halten Sie
sie gedruckt, bis ein Untermenu erscheint.

Gehen Sie dann zum Bildschirm ,Power” und halten Sie die

Haupttaste erneut gedruckt, um das Gerdt auszuschalten.




HERUNTERLADEN
Um auf alle Funktionen der Uhr zugreifen zu kénnen, laden Sie
die spezielle App herunter, indem Sie den untenstehenden

QR-Code scannen oder nach ,FitPro” im Apple App Store /

2 Available on the
« App Store
GETIT ON
» Google Play

ERSTES OFFNEN UND BERECHTIGUNGEN
Nach der Installation &ffnen Sie die App ,FitPro” auf lhrem

Google Play Store suchen.

Smartphone.

Die App fordert bestimmte Berechtigungen an, damit sie
korrekt funktioniert:

Bluetooth - erforderlich, um die Uhr/Armband zu verbinden.
Standortzugriff - manchmal fur Bluetooth erforderlich,
abhdangig vom Telefon.

Zugriff auf Benachrichtigungen - damit Telefonmeldungen auf
dem Gerdt angezeigt werden.

Zugriff auf Gesundheitsdaten / Sensoren - zur Uberwachung

von Herzfrequenz, Schlaf usw.


https://app.jusonsmart.com/public/fitpro2_download.html
https://play.google.com/store/apps/details?id=cn.xiaofengkj.fitpro
https://apps.apple.com/fr/app/fitpro/id1455617149?

GERAT KOPPELN

1. Aktivieren Sie Bluetooth auf lhrem Telefon.

2. Schalten Sie die Unhr ein (indem Sie die Taste lange
driicken oder sie aufladen).

3. Offnen Sie in FitPro ,Gerat” / “Device” / ,Gerat
hinzufugen”.

4. Wahlen Sie Ihr Modell aus der Liste oder lassen Sie die
App automatisch suchen.

5. Wenn Ilhr Modell angezeigt wird, wahlen Sie es aus, um die
Kopplung abzuschlielRen.

Nach der Kopplung werden folgende Daten synchronisiert:
Schritte
Herzfrequenz
Schlafuberwachung
Verbrannte Kalorien

Smartphone-Benachrichtigungen
SYNCHRONISATION UND TAGLICHE NUTZUNG

Automatische Synchronisation: Die Uhr sendet Daten
automatisch, wenn Bluetooth aktiv ist.

Manuelle Synchronisation: Aktualisieren Sie die App, indem Sie
das Dashboard nach unten ziehen.



GESUNDHEIT & WOHLBEFINDEN

. Herzfrequenz - Herzfrequenzmessung wdahrend des
Tages.

«  Blutdruck & Blutsauerstoff (SpO,) - Schatzung von
Gesundheitswerten (nicht medizinisch).

. Schlafuberwachung - Analyse von Dauer und Qualitéit
des Schlafes.

«  Schrittzahler - Z&hlt Schritte, Distanz und verbrannte
Kalorien.

. Bewegungserinnerung - erinnert den Benutzer, nach

l&ingerem Sitzen aufzustehen und sich zu bewegen.

INTELLIGENTE FUNKTIONEN

«  Telefonbenachrichtigungen - Anzeige eingehender
Anrufe, SMS und App-Benachrichtigungen (WhatsApp,
Facebook, Messenger usw.).

« Anruf- / Nachrichtenhinweis -  Vibration — oder
Bildschirmbenachrichtigung.

. Fernsteuerung Kamera - [6st die Kamera des Telefons
Uber die Uhr aus.

+ Wecker & Alarm - integrierte Alarmfunktionen.

+  Telefon suchen / Gerdt finden - |asst das Telefon aus der
Ferne Uber die Uhr klingeln.




SPORT UND AKTIVITAT

«  Sportmodi - mehrere Aktivitatsprofile (Gehen, Laufen,
Radfahren usw.).
«  Aktivitatsstatistiken -  tagliche Zusammenfassung

(Schritte, Distanz, Kalorien).

GRUNDLEGENDEN FUNKTIONEN

+  Uhrzeit / Datum anzeigen - digitale Uhr mit mehreren
Bildschirmen.

+  Wetterdaten - zeigt die Aullentemperatur an.

+  Musiksteuerung - Musik auf dem Smartphone steuern.

. Mehrere  Benutzeroberfldchen -  Anpassung des
Startbildschirms.

. Bildschirm-Hintergrundbeleuchtung - aktiviert sich durch
Handgelenkbewegung.




FEHLERBEHEBUNG

Gerat lasst sich nicht einschalten

Prufen Sie, ob der Akku ausreichend geladen ist.

Halten Sie die Touch-Taste 3 Sekunden gedruckt.

Kopplungsprobleme

Prifen Sie, ob Bluetooth eingeschaltet ist und die App

alle Berechtigungen hat.
Stellen Sie sicher, dass kein anderes Gerdt mit Bluetooth

verbunden ist.
Halten Sie beim Koppeln maximal 1 Meter Abstand ein.

Fehlende Benachrichtigungen

Aktivieren Sie die Benachrichtigungsrechte der App in den

Smartphone-Einstellungen.



NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Offnen, zerlegen oder reparieren Sie das Gerét nicht
selbst.

Setzen Sie das Gerdt nicht Wasser, Feuchtigkeit oder
Flussigkeitsspritzern aus.

Verwenden Sie das Gerdt nicht bei extremen
Temperaturen  (Hitze, Frost) oder bei langerer
Sonneneinstrahlung.

Setzen Sie das Gerdat nicht Hitzequellen aus (Heizkérper,
Flammen, Heizgerdte).

Vermeiden Sie StoRe, Sturze und starke Vibrationen.
Verwenden Sie nur vom Hersteller empfohlene
Zubehorteile, Kabel und Ladegerdate.

FUhren Sie keine Fremdkorper in die Anschlisse oder
Offnungen des Gerdits ein.

Uben Sie keinen ubermaBigen Druck auf Bildschirm oder
Tasten aus.

Halten Sie das Gerat von kleinen Kindern fern.

Vor der Reinigung das Ger&dt vom Strom trennen und nur
ein weiches, trockenes Tuch verwenden.

Verwenden Sie das Gerdt nicht, wenn es beschadigt ist
(defektes Kabel, Uberhitzung, Fehlfunktion).

Beachten Sie lokale Vorschriften zur Nutzung und
Entsorgung elektronischer Gerate.



SPEZIFIKATIONEN

Marke: JAJ

Modell: Calypso / JAJOOO5

Materialien: Silikon / ABS / PCB

CPU: MT2502

Bildschirm: 1,44 Zoll

Abmessungen Gehduse: 43 x 37 x 13 mm
Auflésung: 240 x 240 px

Batterie: Lithium 120 mAh

Betriebsdauer: ca. 3 Tage
Bluetooth-Version: 4.0

App: FitPro

Ladeanschluss: USB

Wasserbestdndigkeit: IP67 (spritzwassergeschutzt,
nicht fur Wasseranwendungen empfohlen)
Kompatibilitat:

iOS (ab iOS 8.0)

Android (ab Android 4.4)
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Toutes les marques mentionnées appartiennent & leurs propriétaires respectifs,
All trademarks are the property of their respective owners.

Importé par JAJ SOLUTIONS SAS. Fabriqué en Chine

Imported by JAJ SOLUTIONS SAS. Made in China

499 AVENUE DES MONTS D'OLMES | 09340 VERNIOLLE | FRANCE

MANUFACTURER

SHENZHEN PILOT STARS TECHNOLOGY CO. LTD

RM204-1, NO. 2# WORKSHOP, ZHIDA INDUSTRIAL PARK

NO.4 LONGPING WEST ROAD, SHENGPING COMMUNITY, LONGCHENG SUB-DISTRICT,
LONGGANG DISTRICT, SHENZHEN, CHINA

WWW.jaj-solutions.com  MODEL NUMBER : Y68 / JAJO0OS

SHOHCER

LDPE



